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Clleen Percy y €spana

€l amor que la sin par estrella stente por nuestro pais-£as papetes
de espariola que tiene interpretados.- La Fox va a hacer un lifm en

Todos los lectores de “Cine-Re-
vista’ conocen a Eileen Percy. To-
dos la vieron va trabajar, Todos sa-

81-

ben que es no la mas hermaos

no la mis simpatica, la mas roman-
tica. Todos saben, afin, que sus ca-
bellos son rubios, que sus ojos son
verde-claros, que su cardcer es me-
lancolico ¥ que su pasado de
fesora de idiomas extranjeros ocul-

Dro-

de amor.
que -E. Percy

ta una novela
Pero pocos sahen

es; entre las estrellas americanas,
aquella que mas interés siente per
Espafia v aquella que mas papeles

de espafiola represento para’ los ob+

jetivos en los Estados Unidos.
Nuestro amigo y colaborador Ja-

mes G. Salmen, encontrose, hace

poco. con Eileen Percy, en un sa-

lén de Pensilvania—Hotel de New

York—y tuvo con la bellisima ar-

tista una charla de dos horas.

" He aqui el resultado de esa char-
la, que nuestro amigo
viado.

Sin duda
mas interesa conocer a
cy. Ella misma lo confiesa:

—*Desde mi vo  hablo
el ‘espanol. Mi madre era cubana.

nos ha en-

el pais que
Eileen Per-

Espaita es

infancia

Me llevd a Espana, cuando yo tenia

siete afios, v esfuve -en Bilbao, Ma-
drid, Sevilla, Valencia. v 'Barcelona.
A pesar de mis pocos anos, los re-
cuerdos de este pais me quedaron
bien vivos en mi espiritu v mi ma-

episodios en €spana

yvor ambicion seria volver a. wvisia

tar a Espafa...

—; ¥ por qué -no lo hace?—pre--

gunté. :
—j ©h, porque ez imposible! Ha-
ce seis anos que entré en un Studio

y desde entonces sola he tenido li-
bertad para semanas de re-

poso. Aqui, en New York o en San

unds

Francisco;” trabajo desde el domin-
go hasta el sabado; de manana has-
ta la noche, desde que empieza el
afio  hasta - que termina.

Cuando  la necesidad me obliga

a trabajar para vivir, me hice pro-

fesora v ensené el francés 'y el es-

paitol, que aprendi

con mi madre

He leido la® mitad de la literatura

patiola,’ Conoz

; Cervantes, ' a
Lépez de la Ve

GO A

ga y a todos los cla-

modernos, | a Blasco-Iba-

31C05
nez, a Palacio Valdés, a Felipe Tri-
g0 v-a muchos otros,

Siempre que  puedo’ influyvo “con
mis directores para que me den pa-
Hasta

hajé en veinte personajes espafioles

peles de espanola, hoy  tra-

Creo que nihguna otra - estrella: hi-




CRONICA DE MADRID

JALOR DEL HOGAR—Marca Realart. Prota-
Argnes * Ayres, Milton Sills ¥ Teodore

AL
gonistas:
Roberts.
Como st titulo loindica, se trata de un drama con-

vugal. Se refiere a una estrella de variedades que con-
trae matrimonio con un /millonario. Esti verdadera-
mente enamorado de su esposa, pero la murmuracion
y las insinuaciones de sus amigos le hacen arrepentir-
se de su accién y deverado por los celos da lugar a
escenas violentas, haciendo imposible la. vida . de
ambos. Al final todo se arregla y ¢l millonario com-
prendiendo Gue en' todo hay excepciones. se recon-
cilia con st esposa para comenzar una nueva vida fe-
liz de que hasta entonces no habia gustado. Esta pe-
licula, como todas las de la Realart es técnicamente
muy notable y si ademas se afiade un argumento 50~
lido y el incentivo de un excelente reparto, no hay
duda de que alcanzard gran éxito donde sea proyec-
tada.

EL BESO.—Marco Universal.

Myers.

Recordais aquella bonita pelicula de la Universal ti-
tilada “La Gatita Salvaje” e interpretada por Edith
Roberts? Pues bien; en este mismo ambiente de an-
tigno espafiolismo se desarrolla la accién de la cinta
que tiene de protagonista a Carmel Myers. Creo in-
necesario repetir alabanzas a su magnifico trabajo,
pues es en justicia una de las actrices preferidas por
nuestro piblico, ¥ buena muestra de ello es que los
entusiastas colaboradores de “Usted tiene la palabra™
1a sefialan siempre como una de sus artistas favoritas.
Baste icon decir que en esta pelicula Carmel Myers
no desmerece en nada la buena impresién que dejd
con su trabajo en “Bl momento de peligro” y “El
sendero de la losura”. Lo que no se ve por ningtina
parte es la razdn de ser del titulo.

“TPARTAGNAN? —Marca United Artists.—Prota-
gonistas: Dougflas airbancks, Mary Mac Laren, Mar-
gueritte de la” Motte, Barbara La Marr, Leén Bary,
Eugene Pellette y George Seigmon.

Después de recorrer media Hspafia y de ser aplai-
dida en todos los sitios, al din se ha estrenado en

Intérprete:  Carmel

esta Corte la renombrada pelicula de Douglas Fair-

banclks, v por si esto no lfuera lo bastante para qui-
tarla 12 mavor parte del mérito que realmente tiene,
nos la presentan con el titulo cambiado y en: vez de
decir “Ios tres Mosqueteros” la denominan pomposa-
mente “D'Artagnan”. Esto es intolerable y las casas
concesionarias no debian permitirlo, porque el ptiblico,

CINELREVIST A

Jnformaciones espanotas

las v si después al ser estrenadas llevan nuevo titulo,
ademas de desmerecer, porque parecen que son anti-
guas v las disfrazan con otro nombre para rejivene-
cerlas, cosa corriente, pasan desapercibidas, para mu-
chas personas que esperan ver dicha produccion, No
es la primera vez que la empresa que ha estrenado (?)
esta pelicula, comete tales desmianes, sino que al con-
trario, lo tiene por costumbre, y la mayor parte de las
veces sin razén ni fumdamento alguno. Asi “La hija
de la Ajusticiada” se llamaba “La hija de Napoleon™,
“Blanca Moll”, de Pearl White, “Mejillas Palidas”,
v ciemplos como estos podria citar muchos mas. Es-
ta wvez es aleo disculpable, porque seguramente temian
no acudiera el publico por estar todavia en la memo-
ria de todos “Los tres Mosqueteros”, franceses, pero
Douglas Fairbanks y de esta forma ha pasado desa-
como digo, el piblico esperaba la gran produccion de
percibida para muchos.

Sentado este preliminar, diré que la pelicula es
magnifica v tanto en conjunto como en sus mas mini-
mos detalles no deja nada que desear. El reparto es de
primer orden y la escena cuidada con esmero ajustan-
dose perfectamente a la época en que se desarrolla la
acci6n, pero... pera tan maravillosa la adaptacion
francesal Si la creacién de Douglas hubiese sido pro-
yvectada antes que aguella, v con un poco de pro-
paganda, se la apreciarfa en todo el valor quec real v
positivamente tiene, pero empezando por el estado en
que se encuentra, ¥ lo poco cuidada y artisticos que
son los titulos, han de llevar necesariamente a la con-
clusién de que es una pelicula que pasa de lo corrien-
te, pero sin llegar a lo extraordinario. :

Se rumorea el estreno de la parodia del mismo
asunto por Max Linder. Serd curioso conoeer el ti-
tulo que le han de dar:

Hemos visto ademas:

“TJuana de Arco”, por Geraldine Ferrar y Wallace

Reid.

“E| misterio de Jefferson”, Artcraft, por William
Siokart e . 3

“Np era un cobarde”, Universal, por Eddie Polo.

“Tl mayor sacrifificio”, Fox, por William Farnum.

“Norhabuena”, Paramount, por Vivian Martin.

“ Produccion Espafiola” — Hay anunciadas dos pelis

culas “Ia Dama de la Flor” interpretada por jévenes

de a aristocracia sevillana ¥ “Doloretes™, la nueva
producciét: de la Atlantida, a la que estin haciendo
una propaganda intensa y que, por las fotografias,
que hay expuestas, parece se trata de una produccién
superior a las anteriores de la misma marca ma-
drilefia.

Jesiis Pérez Brom

enterado por la prensa, espera determinadas pelicu-

7o mas “espafiolas” que yo. Mis pa-
peles eran de hailarina, «de sevilla-
na y una vez fui “Carmen”—la pri-
mera “Carmen” que se filmd en los
Estados Unidos—. Representé tam-
bién a la hija de Isabel La Cato6-
lica en el film “Sm Patria”; “La
Malquerida, de Benavente, v “La
Hermana de San Sulpicio”, de Pa-
lacio Valdés.

Creo que' en breve la Casa Fox,
a la que pertenezco ~actualmente
prepara una serie de aventuras inti-
tulada “Los foreros de la muerte”.
Yo haré de protagonista, una mar-
quesita madrilefa.

El elenco, compuesto de treinta
artistas, un ‘director, tres auxilia-
res v dos operadores, irdm a Espana

para filmar los exteriores. Sera et-
tonces el momento de revivir mis
recuerdos, de volver a contemplar
esos paisajes, que: llenaron mi me-
moria vy mis ojos, cuando vo tenia
siete afos... ;

—;Hso cfiando sera?

—Sera en Agosto del préximo
ano”,
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CINE-REVIS1 A

- Atletas cinematogrdlicos

William Russell, ha dado a menudo prueba de su

* habilidad de sportman. En una e las peliculas m4s

recientes fue menester un yacht. El yacht era nuevo ¥
fue fletado por la compania. Mientras que cortaba las

aguas Russell subio ml‘puentc de mando 'y cogio
el timén. El capitan del vacht estaba confundido
al tener que cruzar por ungs canales muy estrechos
y no sabia maniobrar. Los demas companeros ad-

donde &l habia aprendido a guiar un barco. Y Rus-
sell les contestd resueltamente; “Creo que lo apren-
di de amdar a caballo”,

La compafia termind su trabajo, y los que pre-
senciaron la hazafia de Russell estin todavia pen-
sando  adivinar como €l aprendio @ guiar un barco.

* k%

Dustin Farnum ha actuado cuatro veces como at-
leta, para una pelicula, como héroe del football, co-
mo: campeon. de nredio peso en el boxeo. A su lado
trabaja la. joven actriz que promete mucho la -be-
1% estrella Eilean Riugle.

ko k *

Tom  Santzchi, uno de “los mas grandes popula-
res actores del cine tuvo que- ingresar en un hospi-
tal de Los Angeles, donde debe sufrir una opera-
cion; Sus ‘amigos temen que pasardn varias sema-
nas antes que €l pueda volver a trabajar ante el
objetivo.

Figuro 6l en la pelicula *“Los dias de Kentuky”.
Nacig en el estado delndiana. Tiene ya una impor-

‘tante historia en el cine, habiendo hecho principales

pantes en los films: “The (Crisis” “The Ganden of

allah’” “Shadows”, ete. En la mayoria de sus pape-

les da Santzchi, una prueba de su valor de gran

.La falta ajena .-l fim y portada a colores,

mirados de la hazana de Russell le preguntaron - luchador.

Anoencant 0 i Anne

.. Publicaciones CINE-REVISTA ::

Direcciones de artistas cinematograficos y principales casas productoras. Precio 50 cis.
9 ¢ : Biografias, con grabados a dos colores. Agotado el primer numero,
Flguras del cine podemos servir desde el 2 hasta el 6, dedicados a Tom Mix, Henny
Porten, Harry Carey (Cayena), William Farnum y Eddie Polo. Precio de cada uno, 23 cts.
: : & Es el inico que trata solamente de cine-

Almaﬂaque de Cine-Revista 1923 matografia. En vez de almanaque es un
libro cinematografico, pues carece de santoral. Contiene doce bonitos cuentos y los argumentos
«Ana Bolena», por Henny Porten; «;Por qué lo matd?» por Lucy Doraine; «La Verdad», por Emmy
Lynn; «Mariana», por Shirley Mason; «Horas de angustia», por Doraine; «lina mujer», por Perla
Blanca; «Escalando el cielos, por Tom Mix, y «Cupido de incégnito», por Marie Prevost, todos
ellos ilustrados con lnjo de grabados. Portada a tres colores. s Precio LINA peseta

Acaba de aparecer
Novela cinematografica de gran intensidad dramatica, ilustrada con es-
Precio 40 cts.

Seguiran los siguientes titulos .
Interesante obra protagonizada por el genial William Farnum,

Su “layor SaCflflCIO ilustrada con escenas. Portada a colores . Precio 20 cts.
: P OV inte ¢ irabl 1 ;
La Verdadefa fellCIdad Novela interpretada por la ad.ml.j.al‘u e.Pe'r]ei)r[zce;gczao E:(tjsn

escenas y portada a colores.

Pedidos: Apartado de Correos, niimero 378, —Administracion: Calle de Viladomat, 108. - Barcelona
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Chartes Rau me o cuenta tado |

i iAdelante!!...—exclamé a .la par qué dirigia
una mirada vaga a las caprichosas espirales del

mi cigarro.
hube acabado de pronunciar estas pala-
10, desde mi comoda butaca, puedo ver a
“un forma e patrona.

_.Aqui hia dejado el cartero wina carta para usted

huma
No

bras «

acorazado™ en

dije sonr¥éndose burlonamente.

fea 'de mi repertorio par-

carta

Poniendo:la cara ma&s

2
ticular, cogi de las manos de mi la
que me entregaba. Al ver que era

3 5 con una ligera

fe

patrona

del. -Cnie-Revista

mi patrond, a
ndices
y contestacion mds rdpida 'y practica, surco
dos por el humo (el ‘tabacao,
glica’ gue

furiosamente.

tanto car

vino 4 c4sr-en
y diciendo

fongs “ang

10 S TR 8 VD

Hunanidad de mi patrona, la

los mas horribles (isparates gue contra ina persona;,
sz pueden decir en la ‘lengua del antor de ‘'Ham-
let”. ' :

El “studio” ' donds " trabaja. el irico. Charles
Ray, estd situado sobre la via Wright v es en el ca-
mino el edificio de mas finas lineas.

Llego rcon algiin ‘retraso a la entrevista que pedi,
por orden- expresa de. Cine-Revista,' Ya me ‘empe-
zaba a pender entre el enigma de pasillos y corre-
dores de estudio, cwando vino-en mi ayuda Mr. Ja-
mes Whitcoms ‘Riley, director ‘que era «e la ultima
pelicula de Ray. No bien-le hube anunciado el ob-
jeto ide mi visita, cuando indicandome cortésmente
gue le siguiera, me guia por el “studio”. Atravesa-
mos, un pasillo estrecho; desembocamos en un am-
plio wvestibulo con vidrigras, domdz a la sazon se
estaban filmando peliculas; doblamos por wun corre-
dor a la iderecha y llegamos por fin al departamento
de Ray.

—El Sr. Man, de Cine-Revista... El senor Ray...

Esta fué 1a presentacion. Saludos, sonrisas, apre-
tones de manos. Sillas que se armastran, sombrero
que cae al suelo. Lapiz que se escapa de la: mano,
carnet que imita al lapiz. Tos preliminar. Persona=
jes que se sientan.

—Lo de siempre, senor Ray, soy entrevistador 'y

vengo por datos para mi Revista.

por AN

le—me dijo el genial actor ofreciéndome un ciga-
ITOo. ;
—Perdi el camino y a eso.se debe mi retraso,

—Qué poblacién le vié nacer—l= pregilintd recor-
dando el objeto de. mi visita:

—Naci en mun pueblo llamado  Jacksonville, Illi-
nois.

—aEn educo usted?

De pequefio, ‘'mi padre me mandé a las Escuelas
Comerciales del Estado v

queé ‘colegio st

espués a la Escuela Po-
litéonica .de Los ‘Angeles, de donde sali por...
—El amor; siniduda;;.
—Ni mas, ni menos... Me enamoré de una ruadii

qug bailaba: en la cuenda - flotante, por seguirla v
por ‘empezar- mi carrera arifstica, me meti en el
teatro. {

—Y luego... :

—Luzgo me quedé sin empleo y...

—Con la, rubia, &no ...

__;iQue se cree usted ‘esoll... sin ella.

Como esto fltimo fué idicho en mn espanol co-
tréctov. castizo, ya se' imaginard el lector el salio
que di sobre la silla, v las exclamacignes aue seme-
inte contestacidn arranco.

—No se apure, senor Man-*-me dijo Ray riéndo-
con toda ‘el aima—pues. le aseguro que es lo
finico que sé de su idioma, me lo ensefi¢ un car-
pintero de nuestro taller oritindo en Espana.

——-,;Cu;’m.d-o_ empez6 usted a trabajar ante Ia ca-

e

mara.
Alld por €l ano 1915. En aquella época el arte

migdo- no habja empezado a llamar la atencion y la

competencia no era tan furiosa como ahora:

—Pso quiere dizcir que hallo usted trabajo en un

taller....

__Para suerte mia, y con Thomas H. Ince.

—_ 2 Qué pelicula intenpretaba usted ?
Una de Frank Keena y tanto empeno piise yo en
mi traﬁa-io que modificaren el argumento en honor

mio.

__.Desde entonces—intenpelé yo—sus €xitos serian
continuacién unos de ofros.

__As{ asi, con la Triangle hice buenas peliculas;
atin me acuerdo de una: “De Desertor a Héroe",
aue hice bajo la dirsceion de Ince y que le dejo
b.u-en sabor de boca. A veces, nuestro-director se
entusiasmaba tanto con mi trabajo, que daba orden
de gque me pagasen diez wveces'mas de lo que ga-
naba.

—;Canastos! -le darian a ustad una pegquena for-

—Ya habia perdido por hoy la esperanza de ver- tuna:
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CINE-REVISITA

MAS BIEN ESTRELLA DEL GOAL
QUE HEROE DEL FILM

Jerry Devine, de 12 afos de edad, que actué en
la pelicula “Perizie” de la Fox, es todo un chico,
un actor real,

Pero él no quiere ser actor. Su padre que tra-
bajaba en el studio de la Fox, oyd un dia que se
precisaba un chico para una pclu.ula y llamo a Je-
rry. En la pelicula “En la cumbre” trabajé &I con
gian éxito, pero no le gustaba.

“Yo quiero ser un footballer, no un actor” dijo
Jerry. “Soy un segundo de la izquienda en el jue-
g0, ¥ no quiero ser artista®.

Sin embargo Jerry es un gran artista tan natdral
que sabe representar admirablemente el papel de
Tino.

APOoOB0BACA0000000000NSTUDEDIOa00D
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€t eminente actor Jack Halt inter-
preta el papel de protagonista en
ta pelicuta «La garra del tigre»

Por la primera vez en su larga carrera de actor
cinematografico, Jack Holt, (que hemos admirado en
“Norah™) interpreta el papel de protagonista en una
pelicula basada en un asunto de infidelidad conyu-
gal, El publico esti acostumbrado a aplaudir a- Jack
Holt en peliculas de accion rdpida, en peliculas sen-
sacionales, pero nunca ha tenido oportunidad de
aplaudirle en una pelicula cuyo tema es un conflic-
to amoroso. En la pelicula “La garra del tigre”,
los principales papeles' femeninos han sido enco-
mendados a dos artistas eminentes, Eva Novak, in-
térprefe del papel de una bellisima joven inglesa, a
quien Jack Holt amo en otro tiempo, y Aileen Prin-
gle, esposa de Holt. La infidelidad de €sta arroja
al |protagonista en: brazos de la miujer amada, con
quien se casa y vive eternamente feliz.

7

HARRY MILLARDE, EL NOTABLE
DIRECTOR DE LA FOX

La pelicula “La ciudad que olvidé a Dios” ha
logrado . interesar grandemente en el ambiente afi-
cionado a 1a pantalla, en los Estados Unidos. Y es-
to se debe a que el director de esta cinta es el sefior
Harry Millande gque ya dirigio la pelicula ‘e gran
renombre “En la cumbre”

Muchos creen que Harry Millarde ha empezado
con la pelicula “En la cumbre” a demostrar siv ta-
lento «de director pero olvidan la mayoria que’ Mi-
llarde fué artista de teatro durante algin tiempo y
lwego ha sido contratado por la Kalemis- Florida C.°
para dirigir sus producciones, por tres afnos.

La Fox, al expirar su contrato, lo invité a dirigir
sus producciones. Y donde se revelo un talento ha
sido en la pelicula “La ciudad que olvido a Dios”

Y cuando su secretario le mostré los periddicos
donde se hablaba de esa pelicula, le contesté que
habia guien hacia cosas mds grandes v dando vuel-
ta -al periodico le mostro en la pagina de los sports,
lo que prometian * los . grandes campeones de la
lucha.

Si quiere usted contar- por llenos las sesio-
nes cinematograficas de su local, apresiirese
a pedir fechas para proyectar peliculas del

ProGgeaMA VERDAGUER
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—No, serior. Aquellos eran otros tiempos, mi suel-
do en la pelicula primera que hice, era de tres pe-
sos diarios, de modo que recibia freinta, a cambio
de los sudores y de los escalofrios que me entraban
al pensar que mi pelicula podia fracasar.

—Clyando se deshizo la Triangle, Jdonde pasd
usted ?

—A Lasky Studios, donde pasaron casi todos los

¢ la compania antedicha. En ella interpreté mis me-
jores peliculas, tales como: “El nifo mimado”, “De
tal [Palo tal Astilla”, y otras que ne recuerdo. En
algunas me colaboraba Doris May.

—Y cambiando | COny i0 ije yo—Jqué
mujeres le gustan a usted mas? (esta pregunta se
la hice exclusivamente para . las bellas lectoras de
Cine-Revista). :

—jLas rubias; no hay que dudarlo!...

— Pues, con perdon de Plutarco, auestras vidas
son paralelas—me dije para mi—.'c',Cuz’lI es su ulti-
ma pelicula?...

—“The Girl J. Loved”, que estoy haciendo bajo
la direccion de Mr. Riley. Dile  las gracias. Y, “no
habiendo otro asunto que tratar se levantd la se-
sicn”,

Es decir, me levanté yo ide la silla. Hubo nuevos
tropiezos, nuevos apretones de manos, nueva caida
\de ldpiz, y nuevo rodar de sombrero (el mio) por
los suelos.

Cuando sali el taller de Mr. Rileye, me-puse a
reflexionar, Como el tal taller estd muy cerca de
las Antipodas mis reflexiones fueron extensas y pro-
longadas. Y una de las cosas que con da cara muy
larga vy el espiritu muy confuso, dieron pasto a mis
pensamientos, fué la caprichosa injusticia del desti-
no, que hizo de Ray una estrella y, en cambio me
deja a mi en el mismo estado en que he permaneci-
do desde tiempo inmemorial.

< Por qué no me habré enamorado de una rubia?

MAN
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(A qué edad puede casarse
una estretlas

Algunas aepiniones de Nliss Mary Thurman

Una hermosisima estrella del cine, Mary Thur-
man, ha lanzado a ia publicidad su parecer sobrée
este delicado asunto. Nos complacemos en publi-
car su entrevista que tuveo lugar en mn saloncito
riuy bien adornado a estilo 'veneciano en el Hotel
Ausonia, de Nueva York.

Estabamos tomando el té, cuando Miss Mary Thur-
man nos expuso su opinion. Al entrar yo en el sa-
16n, dejaba ella las cartas, con las que estibase
divirtiendo al selitario. Nos sonrié, La mesa estaba
servida con los mds finos bibelots que yo he wvis-
to; los platos eran de un verde—manino; los cubier-
tos de plata brillaban sobre el mantel blanco con
cenefa de biilgaras, primorosamente borda-
das en seda; las copas de cristal, traslucian como
brillantes. Bandejas de delicados sandwichs, de blan-
co y rojos cakes y dulceras de cristal grabado, con
exquisitas mermeladas de orange, de sfrawberry y

rosdas

Alice Brady, que se casé a los diez y ocho afios

de cinuela de Galifornia, convidan a seryirse. Todo
estaba primorosamente preparado y hermosos bou-
quets «de flores decoraban la pequena mesa.

Mary vestia un hermoso vestido de velvet silk,
salido de los talleres de moda mas renombrados de
Nueva York y su silueta aparecia hermosisima y
atrayente: Me figuraba que ella debia ser hermosa
v lo era en verdad.

—¢ Qué nos cuenta Miss Thurman P—pregunté
ansiosa—. &No hay algo de nuevo? ¢ Ninguna de
sus amiguitas se ha casado? Por lo que sé me cons-
ta que se han hecho dos casamientos de gran nuido,
un enorme acontecimiento. ;

Mary conclufa de tomar su té.

—d&Son personas del cine?—me preguntd ella
fingiendo prestar poca fe.

—Pues son personas del cine. .

—Lo siento, porque, a .veces, dos afios solo, bas-
tan para echar por tierra la ilusion de un matrima-
nio de.dos artistas de cine.

—cdLe gusta de crema o de limdonP——continuo—.
& Cudntos terrones de aztcar?

~Thank vou (no tomo nada)—contesté yo fran-
camente, como si. estuviera acostumbrada a tomar
el five o clock tea con las altas celebridades del
arte.

—Muy bien, seforita,—me replicd afablemente
Mary—. Y una intencién maligna se dibujaba en sus
grandes ojos grises. Terming de tomar el tltimo sor-
bito de Pekoe Tea y se quedd pensativa.

—Usted conoce-—continué ella—no lo dudo, que
mi opinion es que no puede uno hrmanar estas dos
cosas® el matrimonio y una carrera, digan otros lo
contrario. Por fuerza una u otra cosa debera aban-
donarse y esta otra cosa es, siempre, el matrimo-
nio,

—De mode que no se puede combinar el negocio
con el placer P—pregunté yo irénicamente;

—En la practica, no—exclamé riendo Mary Thur-
man-—no podria uno conseguirlo. Entretanto, sir-
vase algan gateau. ;

Pienso que si se emprenenden dos cosas al mis-
mo tiempo, una de las dos pronto sera olvidada y en
le que se trata de casamientos de artistas, comun-
mente es el matrimonio del gue sufre el abandono.
Cuando yo me case, si lo hago, aquel dia serd
para mi el dia mds aburrido. '

—1Y 'se volveria a su casa a hacer medias—afia-
di. :
—Al contrario, yo no—observé Miss Mary Thur-
matn. i .

—Lejos de mi esta idea. Ninguna mujer que apre-
cia a su marido haria cosa parecida.

La mujer debe ser moderna, atenta y de espiri-
ti pronto para todo, que patine en invicrno y se
bane en verano y siempre ambicionando mas.

e e

Si es usfed amante de la cinematografia,
debe comprar el unico semanario que se
publica dedicado por completo al arfe mudo:

CINE - REVISTA
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Como debe ser sa FOSHFO - LOS
OjOs y la boca en ta pantalla

Articuto importante por David (Dark Griflit

A menudo- se habrd usted puesto delante de un
espejo con la intencion de ver qué aspecto debia
tener para flgurar en la hoja de plata. Ha logrado
usted saber si su presencia tendria éxito en el cine ?

Si no lo sabe pregunteselo a Mr. Gritfith, el ve-
terano del cine y €l le dird como puede uno saber
si. tenidra exito en el cine. :

“No hay un tipo bien definido para la pantalla”,
empieza a (decir Griffith. “No hay una belleza de-
terminada para garantizar un sticeso sensacional en
‘el cine”, afade en seguida. “Dos factores mencres
scn de mds importancia que cualquier arreglo en
su persona”. “Los ojos de una actriz deben ser
bien fotografiados. Pienso que los ojos han de ser
grandes y preferiblemente muy negros, las nifias de
los ojos deben ser grandes y no ‘importa que mno
sean muy vivas. La razon de lo expuesto es evi-
dente. La experiencia lo ha demostrado, Si usted
se. dcuerda de lo que era el film en jun principio,
Se necesitaba que el retrato fuera sacado de cuer-
po enfero. Hubiera sido una ridiculezz retratarse
de medio cuenpo. Como consecuencia de esto la pan-
tomima antigua era exagerada e inverosimil.

“Estaba dirigiendo yo—continda explicando Grif-
fith—una companfa de film que  producfa mucho.
Di onden una vez a mi magquinista de hacer acercar
los actores a la maquina y que sacara wnas intan-
taneas. Asi lo hizo y al mevelar la cinta me dijo;
Son horribles. Mejor los veremos dentro del cuarto
e las proyecciones. Las escenas parecfan algo
veladas y mi asombro fueron los ojos de los ac-
tores.- Me di cuenta que los ojos son el portavoz
en la cinematografia. BEllos expresan lo que la pan-
tomina no pu;e-de decir, las warias: emociones y
la extensa gama i todos los sentimientos humanos,
desde la comedia a la tragedia. Por esto yo busqué
de estudiar las necesarias cualidades para tener
éxito en la pantalla.

Después 2 los ojos la boca es otro- factor ne-
cesario para tener un triunfo en el eine. La boca,
por su forma, revela el caracter. Ademds, la boca
tiene sus wvarias fexiones, como los ojos.

Los lectores recordardin los dos principales  ar-
tistas de Griffith; Lilian Gish y Dichh Barthele-
I'I’J-L;SS, ambos tienen una boca sin igilal. La boca
de Miss Gish es pequena, patética, hecha especial-
mente para la pantalla, mientras que la boca 'de
Dick es algo excepcional en las partes extremas

de los labios. Ese corte especial de sus labios. le da
una expresion muy particular., Su risa es muy sim-
patica. Hablando de la risa, Mr. Griffith afade:
“Uno no puede cultivar la risd. Debe ser natural.
La persona que sonrie forzadamente no se cautiva
Ia simpatia de los demas. Si usted quiere actuar en
el cine ‘procure cultivar sky risa. La risa incendia el
rostro y anade a la fisonomifa algo que ningtin des-
perfecto le puede ofuscar.

{Otro: factor de importancia es fener una nariz
regular no muy pronunciada. La barba no debe ser
exageradamente pronunciada y.con el cuello debe
formar un conjunto cuya linsa dé la figura de una
cosa sola la cabeza con el resto del cuerpo.

[EL cabello es impertante. Con rizos, pelucas y
otras cosas se arreglan los artistas, Si une tiene
que depender de su cabello puede arreglarse a al-
gun estilo pero si tiene otras cualidades atractivas,
puede cambiar su cabello segiin el gusto del dirée-
tor.

Repasando la lista de los artistas de Griffith, las
Gishe-s, Dick Barthelmess, Mae Farsh Casol -Dem-
piter, Bobby Hasson y muchos otros( se ve que nin-
guno de ellos ha sido sellado en la frente por un
productor de cintas. Ellos tienen, segiin el parecer
«de Griffith, una personalidad 1o ‘adquirida, sino na-
tural, Esta cualidlad no puede ser descrita.

“Es imposible, para usted, saber si tiene una
personalidad apta para el cine. Mr. Gritfith lo ex-
plica: “Es imposible decir hasta donde debe llegar
la personalidad verdaderamente apta. para la pan-
talla. Tal vez pueda yo deciros m4as claro como eso
debe ser.

La estrella del cine no debe ser un fipo, sino
solo en raros casos.

Cada’' uno representa por naturaleza este o aquel
tipo. ‘Una nina es wécil o independiente. Serd ru-
bia o morena, alegre o seria, pero lo ‘que menos
posee es la earacteristica de tipo, lo que mas po-
see es su.'individualidad’ eompleta, su simpitica

persona, lo mejor es su ehance de poder descollar

entre la’' masa i ninas.

{Ella 'debs encerrar en su espiritu algo que ilumd-
ne a la ocasion su fisonomia, sus ojos que son la
ventana de. los ojos.

Entonces la nina del pelo rubio o negro, la ale-
gre o seria sefnorita, demostrard tener tan bellas
cualidades para el arte del cine, como dulzura su-
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€l cine en fla capital de Bilbao

Las peliculas mejores estrenadas desde principios
del mes ide Febrero, son:
En Camisa de Once Varas (He Cone up Smiling).

Douglas Fairbanks, Marjorie Daw, Montarda. Es una

COImec

ia, sin argumento casi, como pasa con algunas

del mismo ‘auntor. Dos detalles saltan a la visia que
dan mérito especial a esta pelicula: la dabor ‘artisti-

ca del intérprete principal -y lo admirable de la foto-

a. En élla se puede admirar la singular. maes-
tria que: desarrolla al seguir a an canaric llamado Aga-
menon, al que airve de ayo. Esto junto con la di-
de la pelicula que es admirable ha hecho que
sea wvista con gtisto por todos,

La Ciudad de las Caras ‘Sombrias.—Paramount.
Hayakawa, Doris Pann.

Ina =ola 'wl ithra basta para calificar a esta pelicu-

TECCC

suntuosa, Es suntuosa por la direccion artistica v
insuperable de’ la presentacién. En ella des-

arrolla Sessue su arfe de gran trigico, siendo wverda-

‘deramente admirable su onversign a la religion de
Cristo. Esta ha sido la mejor pelicula que hizo Sessue
para la J}"ll amount, ¥ va'traia fama de América en
el nombre de “La Ciudad de los Ras-

donde llev:
iros T;\-;rlm"

Un Cow-boy en Nueva York~—{Branding - Broad-
William S. Hart.

detalles 'interesante y ‘bonitos, como las lu-

Patamount.

chas los cabarets w el galopar de ‘su caballo per
Broadway, haciendo el papel ‘de provinciane a las smil
maravillas.

CINE-REV1ISTA

Experta en amor (The Love Expert), v la Mujer
Perfecta ((The perfect woman) por Constante Tal-
madge, Frist National Circuit.

Casi una sola resefia vale para las dos. Son peli-
culas de “rompe w rasga” en donde la gracia inimi-
table de Constance ‘es lo qiie mas se destaca. El
asunto es nuevo, alzo inverosimil teniendo esvenas
verdaderamente graciosas.

La Levenda del Saucc, Viola Dana, Metro Studios.

FEsta pelicula mas tiene de artistica, por los paisa-
jes incomparables que del Japon salen, que de bonita.
Viola desarrolla todeo lo mejor posible su papel. Hay
escenas tomadas por medio del Deésenfoque Artistico
que dan a la pelicula un ‘tone de poesia.

Ademas, se ‘han. proycetado: Danton, emocionante
pelioula” de la Revolucién, Flor de Rivera—Lila ILee.

marca Paramount. Los Apuros de Anabela, Billie

Burke,  Paramount 19). La Reina. Mpra, Chigtilin,"
Aventura Temeraria, por Paulina Frederick, St Alte-:
za, pelicula francesa admirablemente hecha, tan bien

interpretada que a primera vista parece americana,
Roger la Honte. Estindose proyvectando ahora El
Dactor Mabutse. :

Dias proximos estrenaran “Los Tres Mosqueteros™
por Douglas Fairbanks, de United Artist.

Un. detalle curioso merece que cite, es: que thace
hastante tiempo gue no se ha provectado en Bilbao
una pelieula italiana. La mayoria de las que se proyec-
tan son americanas, series alemanas en segundo In-

oar oy francesas en tercero.

1. Martin

o000

AnBAnGe a
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frimiento, malicia; fragilidad, etc. Y si el artista
es varon, demoestrara integridad, honor, walor y fuer-

Ninguno, hombre o mujer, se limitaria a una de
estas cualidades. Pero una sobresaldria siempre so-
bre las demas. Después de todo, el piblico que acu-
de al cine se compone de gente que vive en el mun-
do de una ‘civilizacion nacida de entre la obsecuri-
dad. ‘El pueblo va al cine, no movido por la curiosi-
dad de las cosas superficiales, sino por el’ mismo
poderoso instinto, el mismo concepto de la verdad
v de la mentira, del bien y del mal, 'del odio y del
amor.”

Quizas, después de leer estas palabras de Mr. Gri-

ffith, pueda usted darse cuenta si estd hecho para
actuar con éxito en la pantalla. Mr. Griffith no di-
ce que la probabilidad para usted es poca; él dice
que es igual jpara ftoda persona. Por eso no hay
un método para medir si una persona tiene las sufi-
cientes cualidades para que actie con éxito en la

pantalla, Usied no serd una estrella, pero tendrd

cierto feliz' resultado.

oooa

“Estas definiciones—continia diciendo Mr. Grif-
fith-—se pueden aplicar sélo a las personas gue quie-
pan ocupar una tnica posicion en el eine. El pd-
blico duierc dramas o comedias. Estas reglas sir-
ven para estas o aquellos ¥ son las reglas para la
mayoria «de los tipos que puede exigir cualquier
elenco.

Si uno necesita un truco, biisquelo o . algo que se
lo sugiera. Si tiene que hacer el papel de una al-
deana, de padre severo o de mujeer indulgente o de
un paisaiio de tiempos de antano, necesita buscarlo
entre las pcrsonas' gue le puedan dar una idea de
estos tipos especiales

'Perg jpara ser un héroe o una. lheroma debe uno
encarnar en su persona el tipo necesario, bastante
belleza para agradar, las caracteristicas necesarias
para brillar en la pantalla y una personalidad que
exprese alguna cuglidad inmortal de la raza huma-
na.” Tal es, en pocas palabras, la  definicion de
Mr: Griffith sobre lo que usted debe poseer para
tener un éxito en la cultura del arte mudo.
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SIN UN CENTIMO A LOS 21 ANOS-MAGNATE DEL CINE A LOS 25

Histaria de un millenario
A 21 afios de edad, en fa pobreza - €ncargada de la venta de

la casa Famous Players, a les 23 - Empresario
de «star sustem», a los 25

No es esta una historia dz= aventuras, de una fan-
tasia .ardiente, ng, es una pura verdad, es la historia
de-la vidade Al Lichtman, dque tieng ahora 34 afos
de edad, y es la cabeza dirigente de siu propia com-

pania, la Atraction Distributing C.?, *que ha produ-

cido peliculas que han tenido éxito (durante  esta

temporada, 3

Al Lichtman es el mds joven empresario, aungue
el negocio de Cine no es tan nuevo. Lleno de ju-
ventud, €l tiene una hisforia, que asombra tanto: co-
mo la de una primera. estrella; 1a thisteria de un
huérfano que llega eomo inmigrante a Nueva York
v se abre un camino en la vida, valiéndose de la ci-
nematografia.

.El mismo ha narrado su historia, duando le vi-
sitamos en su lujoso despacho,. al punto  que uno
dudaria si-é! ha sido quien. lucho verdaderamente
para obtener un éxito, trabajando para el cine, con-

‘siderandolo un arte, un Sport, un negocio.

Dice Bl:

“Tenia 9 afos cuando llegué a los Estados Uni-
dos, habiendo abandonado mi tierra, La Hungria. Mis
padres no podian darme una educacidn y tuve que
salir en busca de trabajo. Empece a vender g:uscn-
sas en un teatro de Vaudeville, de Nueva York, el
Tonv Pastor’s y luego hice otros trabajos por los
teatros y al fin debuté como actor en una comedia.

A los 19 anos, decidi ir en busca de aventuras,

me enrolé en el ejército. Me destinaron como ofi-
cial de reclutamiento en la ciudad de Nebraska, El
primer dia de mi llegada, consegni dos reclutas nue-
vos, pero despucs, dn-rant'e yarios meses, ni un al-
ma se presenté en mi oficina. Cai enfermo y cansa-
do de tanta monotonia, y apenas me concedieron
la licencia, resolvi buscar algun trabajo para sa-
lirme de las armas.
* Me hice prestar de un amigo, criado de hotel,
unos 30 délares, con los duales me compré un tra-
je y me fui a Chicago. Alld intenté conseguir tra-
bajo, mas no fué posible. Mi dinero se concluia v
hallandome en ufa esquing, pensativo y meditabun-
do, led un aviso en un diarie, que decia: $Se pre-
cisd una persona que represente en Nueva York,
una casa de Chicago™. ;

© Nueva York era para mi un campo seguro, de mo-
do gue yo me ofreci. La Casa era la Exhibitors Ad-
Company, dirigida ipor Charles Pyle v su
mitjer, Martha ‘Russell, famosa estrella de Ja vieja
Compania - Essanay. — Hicieron imprimir  anuncios

vertising

grandes vy tarjetas para los teatros, anuneciando:
“Western Tndai‘ 0 ,]h-hn Bunny : Picture,

Con mucho dolor mio, cuando me presenté, la
plaza estaba ocupada. No tfenia otra probabilidad.
Volvi a buscar 'y no- encontré naga. Por. fin, miss
Russell “hizole nofar a su marido gue yo no podia
hallar: trabajo v consigitio que ¢l me diera trabajo,
como por ensayo. Me nombré vendedor en Chicago
con el dos por ciento de comision. Me alegré por-
quie asi yo podia ganarme la vida y andando de tea-
tro en teatro me gané el primer dia 40 dolares de
comisien, Mr. Pyle estaba contento de mi trabajo
cuando lo juzgd bien 'y me ofrecio mandarme a
Nueva York, Hice alli mis relaciones entre los pro-
glictores ide films v de noche vendia tarjetas en los
cines. :

Entretanto mi licencia de soldado terminaba y se
1o ‘manifesté a Pyle. Lo sintid muchisimo porque no
sc lo habfa dicho antes. Yo, para satisfaccion suya,
pensé ir a Washington y ante el Ayudante general
expuse mi situacién, diciendo gque habia logrado un
buen ftrabajo v que era ambicioso, que no queria
pendarlo v me concedieron una prarroga de mi li-
cencia, hasta terminar mi periodo de servicio.

Mientras, vo estudiaba. Me habfa dado cuenta que
no podian venderse nuestros anuncios mas baratos
que los demas y los teatros no querian aumentar los
precios de entrzlia. Por otra parte si un empresario
de cine puede dar una vez por semana una cinta
de la Famous Players, pensé que podia dar una vez
por’'semana una =
taridio el precio ide entrada, que los aficionados pa-
gaifan sin protestar. En pocas palabras, cuando vol-
vi a Nueva York, avisé al senor Zukor gque se nece-
sitaban 52 flms al afo vy que no se debia vender
una solamente, sino el entero programa de un ano.
Sonrié a mi propuesta y me preguntd dénde se en-
contrarian 52 estrellas y 52 asuntos para filmar, Le

nusstras producciones, aumen-

repliqué que se podian hacer trabajar mds de una
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PEDRO BANLIS —De esfe infeligente joven del cual ya hablamos en un pasado nimero,
publicamos hoy la presente fotografia que demuesfra el desarrollo fisicoe por ¢l alcanzado

y que le hace apfo para interpretar roles de ambienfe atléfico.

Lo recomendamos a los di~

rectores de escena, los cuales, si desean detalles, pueden dmg]lse a esta Rewsta B

vez las pocas “stars” que se tenfa y que-el mundo
estia lleno de buenas historias. :

Se discutio - la cosa durante varios meses ¥ por
fin se concerid la idea de hacer treinta peliculas por
el primer afio. Hicimos tres clases de producciones
la clase A, en la gque figuraban las estrellas Mrs. Fis-
ke, Arnold Daly, Bruce Mc Rae .y otras; clase B’
en la gue trabajarian varias estrellas del cine muy
conocidas ¥y la clase (C producciones completas. En
la clase B pusimos a una estrella de grande habili-
dad, entonces poco iconccida, Mary Pyckford, pa-
gandole 300 dolares a la semana. Después vendimos
la idea por cien mil dodlares, con o gue pudimos
tener para empezar nuestras producciones.

No obstante, hubo sorpresas en muestro negocio.

Las grandes estrellas significan una lganancia para
{25 SMpresas, mas a Veces Son una .pér.d:i-d-ﬁ. Las du
“Mary Pickford se vendfan inmediatamente, asi comu
también las de Meapgarita Clarke. Pero acontecio. que
a medida que las peliculas se vendian a mejor pré
cic, Mary Pickford exigia més salario, aun cuando
nuestra venta era la misma. Por consiguiente nues-
tras .ganancias disminuian. Las estrellas se comian

nuesfro negocio. Hubo necesidad de fijar un tanto.

por ciento’ pero les agefites a  quienes vendiamos

nuestros films se opusieron a ello. De' esta dificul-
tad vino que yo abandoné la Famous Players y for-
meé mi propia compaiia Alco Films,
la actual Metro Film Company.

de la que nacio

Sin ‘embarigo, mas tarde, la Famous Players llegd
a un arreglo con los vendedores y me pidié que vol-
viera. Arreglé mis asuntos con la Alco Cia. para que
siguiera vendiendo libremente sus films y volvi con
Ia. Famous Players. El primer resultado de este
acuerdo fué que la: Compania F. Playvers vendi6 las
films ide Mary Pickford por 300,000 dolares, en vez
de los sesenta mil que ella recibia anteriormente.

3 L} . L el | . & 2
Agqui termina la histeria de la carrera de Al Lich
tman, luchando por la vida. Por cinco afnos fué el

general Manager de la Famous Players, Pero al fin,
resolvio = volver a trabajar por Su cuenta, despre-

ciando el estipendio d= eien mil doélares, que le ofre-

cig otra casa.

—Nuestros mejores films han sido un negocio . es-
cléndido. Dos de ellas han sido calificadas como ex-
cepcionales por el Committee for Bette Films: la
film = “Shadoys® ¥ la “The Hero”. Tenemos buenos
artistas para hacer buenos films, Soy joven y tengo
energias—afirma €l optimistamente.

Juventud y energia son los elementos que a Al
Lichtman f{e wvalieron para fener un gran suceso y
una gran fortuna. Su historia nos priteba que Ameé-
rica es todavia el pais de la opontinidad para quien
quiere conseguir un. triunfo en la vida.

STRYER




Poco antes una ecuadrilly de handoleros, habilmente
prganizada, vy a euyo frente ficuraba un ferrible erimi-
nal, llamado Kelly, sorprendida en el territorio de la
Florida, teatro de sus hazanas, vidse en la precision de
busear su salvaeién en la fuga.

Por suerte para los que se salvaron del sangriento
combate con las tropas de lg Unidn, Kelly, hombre pre-
venido, habfa fletado un buque, en ¢l embancarse, ¥
donde celebraroy consejo, para determinar a qué punto
se dirigirfan. i :

Sobre ello defirieron bastante lag opiniones, = convi-
niendo, por fin, en que Kelly - resolvierg la cuestion,
como capitin que era de la banda.

Perg la suerte lo dispuso de otro modo, no dando
tiempo a que el bandido expusiera su opinion.

Una tempestad, formada con increible rapidez, obligd
a todos a dejar para mds adelante la resolucion - del
asunto y a atender a lo que mds urgfa, o sea a la salva-
ci6n de sus existencias.

Bl femporal fué tremendo, ¥ no pocas veces estuvo
el buque a punto de zozobrar; pero, por fin, logrd sal-
varse, si bien viédndose apartado de su derrotero y per-
diendo todos los elementos necesarios para poder tomar
una direceién determinada,

Juguete de las olas, éstas le llevaron cerca precisa-
mente del mismo sitio a que habfan Togrado arribar don
Agustin y sus ut‘nm]mﬂems de naufragio.

E] marin oy Pancho anduvieron largo rato sin encon-
{rar huella alguna que indicase estar habitado el pafs.

65

La presencig de da joven produjo a los servidores del
aniciano tanta sorpresa como estupor.

Cuando el suegro de Santafé, tras algunos dias de en-
fermedad, vio que ésta se agravaba, dispuso que se @vit
sara a su hija.

Hizolo asf, ¥ enfonces se supo la desaparicién de la

joven v los siniestros rumores que corrian sobre su frd-

gico fin, :

Pero coma el anciano erg adorado por cuantas per-
sonas tenfd & su servieio, ninguna. de éstas quiso.darle
un golpe gue hubiera podido acelerar su fin, y para en-
tretenerle se le dijo que Mercedes, aunque-no de eui-
dado, también se hallaba en cama, pero que, apenas pu-
diera ponerse en camino, se trasladaria e Batabano a
la Habana.

Entretanto, la enfermedad fudé agravandose, v el po-
hre paciente no se cansaba de llamar en vano a su hija.

Tista, rdpidamente informada de lo que ocurria. se
precipito a la aleoba en ique yaefa el enfermo.

Lia edeena entre amhos fué tiernamente conmovedora.
Mencedes se instald a la cabecera 'del lecho de
padre, y durante muchos dias estuve disputando a la
muerte la presa de que pretendia apoderarse, y que se

Nevd, por fin.

Kl aneciane sucumbio hendiciendo a aquel ange] que
Dins Te hahia enviado para endulzar sus 1dltimos mo-
menbos. '

Y tal vez para aquél fué preferible haber salido de
aste mundo, donde ya no lg aguardaban sino sinsabores.

Dos o tres dias despuds de su fallecimiento llegd g la
Habana una terrihle nueva.

Uria partida’ de ‘insurrecfos hahia incendiado’ y des-




66

trufdo las fincas que .constitufan toda la-fortuna de
padre de Mercedes.

lista, pues, -quedd easi al mismg tiempo  huérfana,
abandonada d esu esposo y arruinada,

Por suerte suya, estaba alli e] general, quien, enterado
de 10 que ocurria, reiterd sus nobles y desinteresados
ofrecimientos.

Y Mercedes, mas que por ella por su hija, se decidi6: a
aeptarlos.

Desde enfones el caballeroso general tuvo una familia,
y la esposa de Santafé y su tierna hija hallaron un leal
proteclor.

Quédense los tres en la Habana, y vamos ep buseca de
ofros' personajes «de los que han fisurado al principic
de este ya largo, pero indispensable “Prdlogo”.

Don Agustin y Pepe, luego de haberse convencido de
la inutilidad de sus esfuerzos para encontrar a Pan-
cho, frataron de volver al bote, pero observaron cop es-
panto y dolor que éste habfa desaparecido.

Sin embargo, llevados del instinto de conservacién. na.
daron vigorosamente, con {al fortuna, que no tardaron
en tomar. tierra en una playa haja arenosa, donde,
rendidos de cansancio, hubieron de pasar el resto de la
noche. -

Cuando amaneei6, don Agustin fué a la orilla del mar
e hizo e lhallazgo de un hombre tendido en la arena
¥ privado de sentido,

Con gran sorpresa reconocit en 6] a Pancho, al que
se apresurd a auxiliar.
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Ninguno de los niufragos sabia adonde habia arriba-
do. Verdad es que un espeso bosque ftapaba la vista del
interior del pais.

Cuidando al mulato, que Imibfa reeibido al ser arre-
batado del bote por las olas, una herida en la cabeza,
pasaron dos dfas de crueles incertidumbres, al cabo de
10s cuales Pancho se hallé ya en situacion de ponerse
en pie, pues su naturaleza era robusta en extremo.

Enfonces se convino en que la situacion era insosteni-
ble, en que precisaba a toda costa ponerle término, si
era posible, practicando un reconocimientt por el inte-
rior del pafs.

Don Agustiy propuso ser él quien ‘verificase dicho re-
conacimiento, mientras sus dos compafieros le espera-
ban junto-al mar, a fin de no desaprovechar la ocasién
que tal pudiera presentarse, de que arribase algin bu-
que, o al menos de que pasara lo bastante cerca: de
aquellos sitios para poder hacerle sefias.

Pero entonces el mulato dijo resuelt: Lmt‘nl,f

—Yq le acompafio a usied.

—Mosca! ¢ ¥ he de quedarme yo solo?—exclamo el
grumete.

—1Iis preciso—repuso el capitdn—. Considera  que no
sabemos ddénde nos hallamos y que no es cosa de expo-
nernos a desperdiciar ninguna de las probabilidades de
salvacion que podamos tener. Ademds, nuestra ausen-
cia serd breve, a menos que ese bosque resulte ser la
selvg encantada.

Luego, volviéndose haeia Pancho, confinud:

—Para volver pronto, marchar c¢uanto antes. Par-
tamos. S

-—Por mi no hay inconveniente.

Y, en efecto, ambos se infernaron en el bosque.

¥
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Después de haber leido varias
opiniones que tienen formadas se-
gin se puede ver, todos los cola-
boradores de esta seccidn no pue-
do menos de contestar a todos en
general.

La mayor parte dicen que si los
americanos son los mejores, otros
que si los franceses o los que sean.
Yo no diré que sean unos y otros
porque en todas partes hay bueno
y malo, pero vayamos por partes.
Mi opinién es la siguiente; para pe-
liculas de series no hay como los
franceses. Las americanas todas o
casi todas, empiezan 7y terminan
de la misma manera, pufietazos, ti-
r0s y cosas imbeéciles ¢ si no to-
mamos al grande y renombrado
Polo. A ver diganme qué hace en
todas sus peliculas? ZNo quieren
contestarme ? Pues ya me contes-
taré yo mismo, Que las peliculas
que siempre hace no quieren de-
cir nada por lo que se refiere al
argumento. Porque aunque no en-
tienda vo de eso se habria de ser
tonto para no verlo; pero yo mno
_diré que no pueda romperse la ca-
beza cuando salta a un barranco o
desde una ventana a un automo-
vil pero comparamosle con Cayena
o Tom-Mix y leamos cualquier ar-
gumento de Polo y uno de los an-
tedichos y tendremos que Polo se
gueda tan pequenito que se pare-
ce ‘a la tierra y los otros al Sol.

“Y... Nada mads, otro dia conti-
nuaremos, porque desearia que al-
guien me contestase y si fuese asi
te lo . dijese todo hoy terminaria
el argumento y no tendria nada

para decir”.—S. Soler.

Lo R

En la seccion de “Usted tiene la
palabra” ndmero 61 de dicha Re-
vista he lefido un articulo de la
séfiorita Pepita Moreno que dice
que los mejores artistas no  son

los americanos, pues dicha sefiori-
ta estd en un gran error... pues yo
digo y diré millones de wveces que
los mejores artistas son los AME-
RICANOS y que nadie puede imi-
tarlos, ni los franceses, alemanes y
italianos ni NADIE y si no que lo
diga el sefior Bernardo Mamé que
estuvo conmigo en el cine y wid
una pelicula americana y €l me di-
jo que le gusto.

Eso que dicen que los mejores
artistas son los franceses, se equi-
vocan muchisimo, pues yo vi una
pelicula y estoy viendo cada sema-
na peliculas francesas y no en-
suentro el qué para decir tanto de
los franceses, y de los alemanes
una pelicula de estas y asi es que
vuelvo a repetir que no hay nadie
me estoy aburriendo en cuanto veo
como los americanos.

A qué wienen tantos elogios
con los franceses...? ‘A nada, pues
porque han hecho “Las Dos ninas
de Paris”, “La Huerfanita” y “Los
tres Mosqueteros”, ya se creen re-
ves del film... pues por mi parte
son los mas pésimos, ademas yo
no digo que las dos primeras peli-
culas sean malas pero... no me
acaban de gustar, ademas he .vis-
t 0“Los tres Mosqueteros™ y es la
pelicula mas mala que he visto en
mi vida, pues yo preflero ver “Si
yo fuera Rey”, por William For-
num, una Vvez, que no cuatro “los
tres Mosqueteros”... y por esto
tantos elogios...

Asi es que por hoy he termina-
do mi opinién y mds adelante con
los estrenas que se tienen que ha-
cer, ya veremos quiénes serén los
Reves de Films.—Ramoén Casade-
vall.

L

Dispuesto a hablar de todo en es-
tos mis modestos articulos, en la
seccién tan galantemente cedida por

¢l sefior director de “Cine Revis-

ta”, voy a dedicar este al piiblico
que en masa acudimos a los salo-
nes de proyecciones. Los unos van
a los cines populares, los otros a
los palacios cinematograficos-- pe-
ro tanto los unos como los otros
aunque haya diferencia en la cul-
tura, van a lo mismo: a saborear
el trabajo del artista y a recrear
la vista con la presentacion, los
trucos y la fotografia de los “met-
teurs en escena” y de los operado-
res a la vez. jAhora bien; una li-
gera excepcion puede hacerse en
favor, segun como, del bello sexo.
¢No es verdad apreciables y sim-
paticas lectoras, que méds de una
vez os ha gustado mds el “soireé”
de seda y oro, el “smoking” megro
y brillante, la “toilette” de una
bella, o la decoracion de un salén
de “the dancing””, en medio del bu
llicio v con el abuso del “shimny”
v del champagne, que si se trata-
ra de un film historico, o uno de
estos otros que por lo pesado se
nos hacen ganas de marcharnos y
no aparecer mds por un salon ci-
nematografico ?

Es una simple opinién por la
cual® no espero desatar las “iras”
de Rosalinda Rey, Pepita Moreno,
v de 'la enigmitica “Anissette”.— /

Amado Larruy.

i ko
En diversos numeros he leido los
variados gustos vy discusiones en-
tre varios colaboradores, sobre el

arte de los americanos y franceses.
Para mi entender, son de mi agra-
do las series francesas como

dos nifias de Paris”, “Barrabas”,
“ Parisette”, etc., y no las america-
nas interpetadas po Polo o Dun-

can. en las que todo es hecho a ba-
se de pufietazos.

De las americanas me gustan -las
comedias  interpretadas Mary
Pickford, como “El pequeiio Lord

o
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de Fuentleroy”, Papa, piernas lar-
gas", etc. ‘Las de Dorothy . (Gish,
como  Pimentilla” d> otras mu-
chas artistas analogas,

fLas de Douglas v (liyeaa, me
gustan su intrepidez ¥ wvalor.

De las alemanas he padido wer
“El rey de la plata” 1y otras
que con el tiempo seran
jores IJ(rlt ulas.

Y de las espafiolas, jqué vamos a
dedir?..." Que hace falta capital y
muy ln_ 5° artistas
He podido admirar
nuestras producciones
Juan Tenorio” y “La Verbena de
la Paloma® ¥ en cambio he nota-
do algunos pequefios defectos.—An-

tonio del Castillo
* ok ok

algunas de
como “Don

uno de los iiltimos ndmeros
Cine-Revista™, acabo de leer
*Usted tiene la pa-
con el sefior En-
amos de completo
opinion, igual que
la mia, es de que mejores ar-
tistas americanos y . aqui
wa no cabe duda.

Siento mucho no ser en todo de
la misma opinion que la sefiorita
Pepita. Moreno, pues ella dice que
los mejores artistas son los fran-
ceses v guie los americanos todos son
igual porque su trabajo no le gus-

pues casi todas las peliculas ca-

de sentide comifin

a la indicada sefiorita mo
mas debo hacerle una pregunta:
2'Qué artistas franceses pueden com-
pararse con Palo, con Douglas, con
S. HHart, con Moore, con William
Farnum, con Duncan, Con Moreno
y de artistas femeninos cou Mary
Hickford, con Pauline Frederich,
con Doroty Dalton, con Jewel Car-
men, ¥ con muchas ofras que se-
ria dificil recordar?. Para mi el
tnico artista francés que me gus-
ta su trabajo, es Leon Mathot, el
ideal “Conde dé Monteerista”

Y, por dltimo, felicito al sefior
Director “Cme-Revista”,
muy popular que se hace dicha Re-
vista 'y espero, también, de dicho
Seiior. qile nos dispensar de sin fin
de molestias que venimos ocasionanc
dole. Para hoy basta; hasta otra
sefiores— . Rubio J7. (Breda).

* k%

Una de mis opiniones referente
a las series, es que las americanas,
no. valen nada. Y lo digo sin mie-
do.

Y que las francesas baten el re-
cord sobre las demdas; y también
lo digo sin miedo.

Las americanas todo es truco.
Sus argumentes, ririculos, que no
se han visto en ningtn libro, son

En
e
en la seccion de
labra vy veo que
riqgue Martin e
acuerdo, - pues su
los

son los

Imp. Salvat, Duch y Ferré.—Viladomat 108

por lo:

de 15 episodios, pudiéndose hacer en
cuatro partes.  Los ‘héroes, como
Duncan, se despehan  de alturas
enormes legando al final del abis-
mo tan tranquilos...en el fondo ha-
bia un charco de agua. Citaré tam-
bién a Polo y Moreno, pero sin
miedo.

Sin embargo, las francesas, son
grandes movelas: instruyen ensed
fan el amor al hogar al trabajo;
la  educacion  perfecta del hombre
del nifio, el amor puro de la madre.
etc. :

Sus  producciones Son - artisticas.
dignas de presentarse a familias rea-

Vila.
i

Nunca crei gue existia tanta dis-
crepancia de opinién entre los sim-
patizantes al arte mudo, pues. con-
tinuamente aparecen en esta Re-
vista controversias entre los que
sienten simpatias, ya sea por la
film francesa, americana, alemana
e italina. s

La mejor produccién, a mi wver,
es la francesa, pese al sefior don
Danie lde Pablo, Enrique Martin
¥ otros sefiores, los cuales, en el
niumero 60 de este misma seccion,
desprecian a la film francesa, sin
reconocer los méritos de [JLII{‘LI!d..‘:
tan l_fustamenw aplaudldae coma
son: “Trabajo”, “La Huerfanita”,
dermh'h 2y Bl hombre de las 1res
caras” y otras muochas que seria
prolij enumerar. )

No pretendo, con esto, restar mé-
ritos a la film americana, pues se
puc‘den ver peliculas americanas, que
si no- superan a las francesas ‘al-
gunas las igualan, comg son: “La
Fabrica”, “El Vencedor”, “Los lo-
bos de la noche”, “El triunfo de la
via- férrea”, casi todas interpreta-
das por William Farnum y por los
“Artistas Unidos”, que es de don-
de salen las mejores producciones
americanas, para  mi,
William I<1rnum \Iarv Picklkiford
v Douglas Fairb ml\s, todos los otros
artistas pueden pasar como atletas
de circo, pera no como artistas ci-
nematograficos, pues peliculas de
circo se pueden llamar a las de
serie, ya que: todas consisten en
ejercicios acrobaticos y, ademas, co-
mo dice hien la sefiorita. Pepita Mo-
reno, carecen todas de sentido co-
mun.

Y para ferminar, voy a contes-
ar - al sefior don Miguel Jiménez,
que pregunta qué artistas franceses
superan a los americanos, diciéndo-
le que ‘hay muchos, pero sélo le voy
a clitar tres: Severin Mars, Bru-
no. Kasner v Eva Speler ¢ Queda
conforme el sefor?

Y termino dando mi entusiasta
felicitacién a las sefioritas Anissette

exceptuando -

CINEYREVIS 1A

vy Pepita Moreng, por ser de mi
opinion—Antonio Contreras.

el
* % &

Sin criticar nationalidades, des-
de hoy en adelante, califico que 1a
menm[ugr‘lfm norteamericana es la
mejor y mas per'fu,ta del mundo.

El film americano obstenta  bue-
nos - directores espléndidos decora-
dos. inmejorables ardtistas y muy
ideales paisajes, que no he visto en
ningiin film europeo.

Kl film americano, gue le doy
mas valor es “LEl admirable Crich-
to”, estrenado en esta temporada
con éxifo resomantd, interpretada
nada menos que por, 10 “stars”
e aqui la lista de ellos: Thomas
Meigham, Gloria Swason, Bebé Da-
niels, Lila ilee, Raymond Hatlaon,
Margaritee Loomis, Teodores Ro-
berts, Mildred Earlars, Wesley Ba-
roy v Robert Cain.

Estimados lectores de “Cine-Re-
vista”: Si hay algunos queé supie-
rais dibujar, :por qué no proponer
un concurso sin premio al sefior
Director?. Este concurso seria di-
bujar artistas y si oIlo-. fueran bien
hechos publicarlos en “Cine-Revis-
ta” —Francis Red Torné.

* k%

La Cinematografia americana una
vez mas tha tenido otro desengafio.
Me refiero a los “Tres Mosquete-
ros"”, por Douglas Falirbaniks, que ha
sido un idesastre..., por no decir
otra cosa.

Los americanos.. queriendo imitar
a los iranceses, ffilmaron esta pe-
licula crevendo que por que Douglas
lo interpretara, serian mejores los
resultados. Muchos lo creyveron asi,
pero desgraciadamente para ellos no
ha sido asi.

En los franceses pudimos ver cla-
ramente  todos los menores deta-
lles ¥ obtuvieron un uen éxito.

Mientras que en las americanas,
a decir verdad, sélo trabajaba bien
el - intrépido Douglas, pues por lo
que hace a los demas, lo hicieron’
tan mal como supieron hacerlo, de-
mosirando una vez mis que no tie-
nen condiciones para hacer 'films
de esta especie. ;

Veremos los de Max Linder co-
mo ‘han salido.

Mientras tanto, los que sentimos
pasion hacia el arte francés, pode-
mos felicitarnos por el nuevo triun-
fo que han obtenido; y vosotros,
los que sentis hacia. el americano,
podéis estar contentos por que tie-
nen unas producciones muy- bue-
nas... pero no acaban de serlo tan-
to como las francesas,

Aunque alguien me estara criti-
cando, os saluda a todos vuestro
humilde servidor—Bernardo Mainé




